la Repubblica

Quotidiano Data 1 1 -04-201 8
Pagina 37
Foglio 1 / 2

Comicitad Il retroscena di una battuta

Un copyrignt
oer le parzellette

STEFANO BARTEZZAGHI

otrebbe non essere
esagerato affermare che
comici lo siamo futti:
quando volendolo,
quando no. A volte perché
umorista, a volte perché ridicolo,
sta di fatto che con parole o atfi
prima o poi chiunque finisce per
suscitare Pilarita altrui. A questo
proposito puo tornare in mente il
principio scolpito dal Maestro
Altannelmarmodiunasua
immortale vignetta: «Mi chiedo
chisia il mandante ditutte le
cazzate che faccio». Pill
modestamente, chi sard I'autore
delle scempiaggini che andiamo
dicendo? Mai come in materia di
comicita si ha infatti la sensazione
di non essere sempre pienamente
responsabili di cio con cui
facciamo ridere gli altri. La lingua
inforca, come uno slalomista
maldestro, e inciampa in una
consonante; una musa ignota ci
«ditta dentro» 'amenita da dire al
momento giusto. Lapsus e
arguzie, del resto, sono per
Sigmund Freud due tipici
linguaggi dell'inconscioela
pretesa di governarli non puo che
essere vana.
Perd proprio Altan ¢la
dimostrazione di come uno stile
personale e inconfondibile possa
esistere e proseguire nei decenni
anche nel campo della comicita.
Dimostrazione felice, ancorché
rara: si pud trovare un caso
analogo in Woody Allen, al cui
magistero richiamano
irresistibilmente trovate come la
masturbazione che é sesso con
qualcuno che si ama oirapporti
prima del matrimonio che fanno
arrivare fardi alla cerimonia. Ma se
andiamo indietro di pochi
decenni, chissa quante battute
attribuite a Indro Montaneili
erano di Leo Longanesi o Ennio
Flaiano e, ancora pittin 13, chissa
se diamo a Oscar Wilde quello che
& di Oscar Wilde. La parafrasi

estrema del mottoaltaniano del
mandante diventa, infine: «Chi e
Pautore delle barzelletie che
ripetiamo»? Sappiamo che non si
pud mai determinare e
indubbiamente & una fortuna non
dover pagare i diritti al primo che
ha messo Pierino diefro a un
banco di scuola o un amante
nell’armadio. Fuori che inuna
canzone di Elio e le Storie Tese,
nessuno si e mai fatto avanti per
rivendicare 'ideazione del
Fantasma Formaggino diuna
classica barzelletta infantile.
Eppure il nesso «Fantasma/
Formaggino» e la rima con «ti
spalmo sul panino» sono cosi
peculiari da non potersi attribuire
allo Spirito del Tempo. Deve
essercistatoun
Buontempone-Zero, che perd ha
preferito non rivelarsi mai. Per
vergogna? No, perché sapeva che
il successo di unabarzelletta sta
proprio nella sua impersonalita e
nella sua disponibilita a essere
reinterpretata da tuttii
buontemponi che la faranno
(appunto) propria.

Il passaggio delicato ¢ allora
quello che avviene quando la
parola «comico» cessa di essere un
aggettivo e diventa un sostantivo.
La condizione del ridicolo che
tutti ciriguarda produce uno
statuto, una professionalitd, coni
suoi obblighi e persino la sua
routine, crudelmente enfatizzata
dall'invito romanesco all'incauto
che si éavventurato sul palco:
«Facceride’» E il momento in cui
le trovate dei guitti, ripetute e
modificate nel tempo come canti
dirapsodi, vengono fissate da un
commediografo in un copione. Ed
éanche ilmomento che la parola
«copione» vede biforcarsiil suo
significato: il copione ¢ la versione
«master» a cui si esempleranno
tutte le «replicher; «copioni» sono
coloro che se ne approprieranno,
fingendo di esserne gli autori
originali.
A determinare la svolta & stata,
come sempre, l'industria.

Sappiamo tutti che Denis Papin ha
scoperto 'energia del vapore,
inventando innanzitutto la
pentola a pressione; manon
conosciamo il nome dellinventore
preistorico della pentola.
L’industria nominaisuoi
detentori di diritti e ammette con
questo la sua dipendenza
dall'ingegno individuale. Va cosia
finire che chi haun cognato
autore televisivo, potra magari
riascoltare in uno show del sabato
sera la sciocchezza che aveva
detto per caso in un pranzo
famigliare. «Questame la
rivendon, si dice infatti quando si
ascolta una battuta efficace. In
certi casi il comico professionista
«rivende», letteralmente, quel che
si e sentito gratis per la strada. $i
copiano a mani basse modi di dire,
tic, atteggiamenti e, ovviamente,
non ¢’¢ nulla di male. Facendo
quasi a caso nomi come Franca
Valeri, Carlo Verdone, Checco
Zalone, quel che richiediamo alla
loro comiciti € proprio la
riproduzione «caricata» dei tipi
umani che cicircondano, preti,
professoresse, tamarri, «sore». GH
imitatoriveri e propri, poi, si
rivolgonononatipimaa
individui: la Vanoni di Virginia
Raffaele 0 il De Luca di Maurizio
Crozza nel momenti magici della
gagnon sempre hanno bisogno di
battute vere e proprie. A farci .
ridere basta unaloro inflessione
vocale, una smorfia.

L'equivoco allora nasce proprio
dallimportanza che diamo alla
«battutar, questa misura musicale
che pretende di racchiudere in un
contorno identificabile e
denumerabile lo spirito che anima
il discorso comico. La singola
battuta, coniata da uno e rubata
da suo cognato; la materia prima
della comicit industriale, pronta
aessereritagliata e incollatain
articoli, blob, blog, sut-shirte
persino muri; la botta di arguzia
che, pit1 & «fortes, pitt va in fuga
verso I'impersonalita, oggi
accelerata lungo i tramiti
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incontrollati della Rete, per statolui, il primo, adireche «mia  rivendicare sul motto di spirito,
sempre inseguita dal suo autore moglie ¢ talmente tirchia che..».E nell’epocadella sua epidemicita
che implora diricordarsi che & quindi che diritto d’autore sipud  multimediale e telematica?

Chie l'autore
di un motto di spirito?
E sempre possibile
individuarlo? E come
rintracciarlo nell'era
del web e deisocial?

14

Cisono pero stili
personali
inconfondibili: per
Woody Allen il guaio
deirapporti prima
delmatrimonio
e che fanno arrivare
tardi alla cerimonia

2

L’appuntamento

La comicita dei copioni
Domani alle 10,30 (sala

deil46 allo lulm, Milano)

sisvolge un dibattito

sulla “"Comicita dei copioni”
Modera Stefano Bartezzaghi

(qui parte della sua introduzione),
intervengono Stefano Andreoli,
Gianni Canova, Walter Fontana,
Pletro Galeotti, Roberta Maggio, -
Rocco Tanica e un rappresentante
Siae: L'incontro fa parte

delle iniziative perl'anteprima

de “ll senso del ridicolo”,

il festival dell'umorismo che torna
a Livorno dal 28 al 30 settembre
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